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AHHOTaUA

WNuTeHcudukanus mporecca 00ydyeHus: IpeacTaBiIsieT co00H COBOKYIMHOCTh BHYTPEHHUX U
BHEUIHUX (DAKTOPOB, BIHUSAIOIIMX Ha YCHEIIHOCTh JAOCTHKEeHHs uene. MHreHcudukanus
nporecca 00y4eHHs MHOCTPaHHOMY SI3bIKY 3aKJII0YaeTcs B MOBBIIICHUH KauecTBa OOyueHUs 3a
CUET YCBOEHMH SI3bIKOBOTO MaTepHajia, IpuoOpeTeHNH KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUH U HABBIKOB,
pPa3sBUTHM  COLMAJIBHO-NPO(PECCHOHANBHBIX  KAayecTB, HEOOXOAMMBIX s  YCIEIIHOTOo
OCYILECTBIEHHS PO eCCHOHABHON AeaTeNnbHOCTH. K OCHOBHBIM (hakTOpaM, ClioCOOCTBYIOIINM
s pexTuBHOMY 00YUEHUSI MHOCTPAHHOMY SI3bIKY, OTHOCATCS: IICJICHANPABICHHOCTh O0yUYEHUS;
ycTOMYMBasE MOTHBAIMs K y4eOHOM JIeATeNbHOCTH; HH(OPMATUBHOCTh COJAEPIKAHUSA
o0Opa3oBaHMs; HCIOJIb30BaHHE AKTHBHBIX METOAOB, (GOopM U MpueMoB oOyuyeHHs. B pamkax
MHOSI3bIYHOM TOATOTOBKM B HES3BIKOBOM BY3€ IIOBCEMECTHO IIPUMEHSIOTCS AKTUBHBIE H
MHTEpaKTUBHBIE (POPMBI U METOABI NMPOBEJCHUS NMPAKTUUYECKUX 3aHATUH, HalpaBICHHbIE Ha
pa3BUTHE KOMMYHUKAaTHBHBIX CIIOCOOHOCTEH, TOTOBHOCTH K MNpo(hecCHOHAIBHOMY H
MEXKYJIbTypHOMY 0OmieHno. Ocoboe BHUMaHUE YAEISIETCS MOJEIMPOBAHUIO TOBEACHUS MPH
peaninzanuu Npo(ecCHOHATBPHOTO W MEXKJIMYHOCTHOTO OOIICHMS, CO3/IaHuE€ CUTYyallui, mpu
KOTOpPBIX  YYaCTHUKM MaKCUMaJbHO MPUOMMKEHBI K pealbHOM  mpodeccuoHambHOM
neiicrBurensHocTd. OAHMM U3 MPHEMOB, OOECHEYMBAIOIIMM HHTEHCHU(PUKALUIO 00y4eHHUs
MHOCTPAaHHOMY S3bIKYy B BOGHHOM BY3€, SIBJISIETCSI pOJIEBask Urpa. bbulo BBISABIEHO, UTO poJieBast
urpa BeICTymnaeT 3(p(PEeKTUBHBIM CPEICTBOM MOTHUBAIIMU KYPCAHTOB K OBJIAJICHUIO HHOCTPAHHBIM
S3BIKOM, CIIOCOOCTBYET YKPEIUIEHHIO MEXKJIMYHOCTHBIX OTHOUICHUH, ITOCKOJBKY SIBIISETCS
CBOEOOpPa3HON MOJIENbIO COLIMATbHOW KOMMYHHUKAIUH.
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KuroueBrble ciioBa
WNnTtencudukanusa mpoiuecca oOydeHHs, MpUeMbl HMHTEHCHU(UKAIMKM Tpolecca O0ydeHHs
MHOCTPAHHOMY S3BIKYy, TpOIecC OOy4eHUs WHOCTPAHHOMY S3bIKYy, BOCHHAs pOJIeBas WIpa,
Mearoruka.

BBenenue

B snoxy nH(pOpPMAaMOHHBIX BOMH, «KOT/a peOpMUPOBAHUE CHUCTEMBI BOCHHOTO OOpa30BaHUS
HAlpaBJIeHO Ha 00eCreYyeHne TOTOBHOCTH O(HUIIEPCKOTO KOPITyca K MHHOBAIIMOHHOM JESTEIbHOCTH,
BO3pacTaeT HEOOXOAWMOCTh NPUMEHEHHS HWHOCTPAHHOTO S3bIKa Kak CpeacTBa (OPMHPOBAHUS
npo¢eCCHOHATFHON HANIPABICHHOCTH 00YUEHHS M CTPEMIICHHS TIOJTY4aTh BOCHHO-TIPO()eCCHOHAIbHBIC
3HAHHS [0 BO3MOYKHO OOJIBIIEMY YMCIY KOMMYHHUKATHBHBIX KaHanoB» [Jlapuna, 2013, 79]. B sroii
CBSI3H, [TOJIAracM, YTO OJTHOW U3 IPUOPHUTETHBIX 33/1a4 SI36IKOBOI IIOATOTOBKU B BOCHHOM BY3€ SIBIISICTCS
(dbopMHpOBaHKE Yy KYPCAHTOB BBICIIMX BOCHHBIX 3aBEACHUIN TAKOTO YPOBHS BIIAJICHUS WHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM, KOTOPBIA TTO3BOJIMJI OBl OCYIIECTBISITh aJEKBATHOE BOCHPHUATHE W OICHKY PAa3JIMYHBIX
MH(QOPMAIIMOHHBIX MATEPHAIOB U3 WHOSA3BIYHBIX HCTOYHUKOB MacCOBOW MH(OPMALIUH.

HeobOxoauMocTh (hopMHUpOBaHUS YMEHHS BBIPaXKaTh CBOE TMYHOE MHEHHE O COOBITHSAX, OLICHUBATh
MIPOUCXOISIIEE, TPOTHO3UPOBATH BO3MOYKHBIE PE3yJbTaThl 00yCIaBINBACT BEKTOP JTMHTBUCTHYECKON
MOJITOTOBKH, HAINpaBlisisi YYEOHBIH TMPOLECC B PYCIO0 HHTCHCUPUKAMH OOYyYEHHS MOCPEICTBOM
BHEJIPEHUS HOBEUIIINX KOMMYHHUKATUBHBIX MeToauK [Omunios, 2015, 830].

AHAJIN3 MCCJIEIOBAHNN U My0JUKANNA, B KOTOPBIX PACCMATPUBAJIHUCH BONPOCHI
HHTeHCHpUKAINH 00yUeHHUs

K Bompocy wuHTeHcHMbUKanuu o0OydeHHs OOpallaauch pa3ludyHble MEeAarord, MCHXOIOTH,
meroauctel. FO.K. babauckuii, B.I1. becnansko, U.A.3umnuss, I'.A. Kuraitropoackas, T.A. Wnbuna,
B.B. Kpaesckuii, A.A. JIeoHTheB paccMaTpHUBAIOT MPOIECC MHTEHCU(DUKAIIUU 00YUIESHHS KaK MpOoIIecc,
HaMpaBJICHHBI HA COBEPILEHCTBOBaHHE OOYYEHHsS, CBS3aHHBI C OTOOPOM U TPEAOCTaBICHHEM
MaTtepuaina, pa3paboTkoil 3(P¢EeKTUBHBIX CIMOCOOOB, METOIOB M TPUEMOB OBIAACHHS, Pa3BUTHUA
COIMATBHO-TIPOPECCHOHANIBHBIX YMEHHUH, aKTUBH3ALMIO PE3EPBOB JUYHOCTH U MEKIUYHOCTHBIX
OTHOIIEHUH.

Paznensist muenune FO.K. babaHckoro o ToMm, 4TO 3aJIOT YCIEUTHOTO OOYYEHHS 3aBUCUT OT YETKO
MOCTABIIEHHBIX IIeNiel, YCTONYMBOW MOTHUBAIUUA OOYYAIOUIMXCS, CUHUTAeM, YTO TPEIbSIBICHHE
y4eOHOr0 MaTepuaia, MPUMEHEHHE CIIOCOO0B, METOJOB U MPHUEMOB JIOJHKHO MPOUCXOAUTH C YIETOM
JTUYHOW 3aMHTEPECOBAHHOCTH OOYYAIOIINXCSI, IX HHTEpEca K S3bIKYy U MOTHUBAITUEH 00IIAThCS HA HEM
[baGanckwii, 1989].

B wmerommke oOyueHUss WHOCTpAHHBIM S3bIKAM HMHTEHCHU(UKAIIMIO W HHTCHCHUBHBIE METOIbI
oOy4eHHs 4acTo CBS3bIBAIOT ¢ mMeHamMu [. JIo3aHOBa, OCHOBOIIOJIOXKHUKA CYTITECTOTEANYECKOM
cucteMbl o0yuenust, u ['.A. Kutaliropoackoii, aBTopa METO/1a aKTUBU3AIIMH BO3MOYKHOCTEHN JIMUHOCTH
Y KOJIJIEKTUBA. VX KOHIIETIINH CTPOSTCS Ha PACKPBITUHU «PE3EPBHBIX BO3MOKHOCTEH» 00yJaromerocs,
3aJI0)KEHHBIX B «HEOCO3HAaBaeMOM rcuxuiecko cdepe» [Apxanrenbckas, 2017, 185].

[To muennro H.H. ApxaHrenbckoil, ¢ METOAUYECKON TOUYKH 3PEHHS OJTHIM U3 KITFOUEBHIX (DaKTOPOB
B oOecnedyeHuu CTYACHTaM OILIYIIEHUs Yycliexa SBISETCS BKIIOYEHHE KaXKJOTO BO BCE BHUIBI
NEeSATEIbHOCTH, HMEIOIIME MECTO Ha KOHKpPETHOM 3aHsATMU. Kak Tmoka3bpiBaeT MpakTHKa, 3TO
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CIOCOOCTBYET TOCTEIICHHOMY CHSTHIO CTpaxa, €Clid TaKOBOW HMEJCS, M MPEOJI0JICHUIO S3BIKOBOTO
Oapbepa, 4TO, B CBOIO OdYepenlb, W obOecreurnBaeT WHTEHCU(]HKANMIO Tpoiecca oOydeHus. YeTkoe
OCO3HAHWE JOCTUTHYTBIX OOYYarOIMIMMHCS  PE3YJIbTaTOB CTUMYJIHPYET WX JIaJbHEHIIyIO
00pa3oBaTeNbHYIO JACITeIbHOCTD [ Apxanrenbckas, 2017, 186].

Jns pemieHus MPaKTHYECKUX, OOIeo0pa30BaTeIbHBIX M BOCIHMTATENBHBIX 3a7a4 B TPAKTHKE
MPENoJaBaHusl MHOCTPAHHOTO sI3bIKa B BYy3€ TaKKe AKTHMBHO IPUMEHSIOTCS HWHHOBAIIMOHHBIE
WHTEPAKTHBHBIC CTPATErHU W TpueMbl («BpOyHOBCKOE IBIKEHHE», COCTABIICHHUE «MEHTAJIbHOM
KapThl», «KYypHas MHIA», «AKBapUyM» H Jp.), KOTOpPbIE Pa3BUBAIOT TBOPUYECKHE CIOCOOHOCTH,
KOMMYHUKATUBHBIE YMEHHS, HAaBBIKM aHaJIM3a W cCaMOaHAJIM3a B IPOIIEcCce TPYIIOBON peduiekcuu,
MpUydarT paboTath B KOMaHIE, (OPMHUPYIOT MOTHUBAIMOHHYIO TOTOBHOCTh K MEKIMYHOCTHOMY
B3aMMO/ICHCTBUIO.

Bragenre MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CPEICTBOM OOIIEHUSI TpeOyeT yMEHUs OPHUCHTUPOBATHCS B
OTIpeIeTICHHOM CUTYAIlMH, YTO MIPEIoiaraeT UCIOIb30BaHUE B MPOIlecce O0YUSHHS Pa3IMUHbIX BUI0B
aKTUBHBIX METOJIOB U IPUEMOB 00yUYeHHS, TAKUX KaK posieBas urpa. B mpoiiecce peanuzanuu poieBon
UTPbl  OOydaromuecss ydaTcsi HaxoauTh HambOonee 3(QEeKTUBHBIC MYTH W CPEICTBA PEIICHUS
BO3HUKAIONINX 3a/1a4, T.€. TpeOyeTcs aKTUBHAS MBICIUTEIbHAS ACSITEILHOCTh CyOhekTa [MavHeBa,
2000].

Kak cuurtatror I'.A. Kwuraliropoackas, B.B. MauneBa, I'.B. Porosa, E.M. Ilacco, H.H.
CepocraHoBa u JIip., UTpa MOMOraeT 00ecleyuTh B3aUMHOE OOIIEHHE BCEX YYACTHUKOB M MOTUBUPYET
pEeUeBYIO NEATEIBHOCTh. DOpMHUpPOBaHUE PEUYCBBIX HABBIKOB M YMEHUW JOJHKHO HUITH B YCIOBHSX
MaKCHMaJIbHO TPHOJIMKEHHBIX K TEM, KAKHE MOTYT BCTPETHTHCS ITPH €CTECTBEHHONH KOMMYHHUKAITUH, &
caMm mporecc oOydeHHUs CTPOUTCA Ha PEIICHHH CHCTeMbl KOMMYHHMKATHBHBIX 3a/lad MOCPEICTBOM
SI3bIKOBOTO Matrepuania [Porosa, 1984]. I'maBHBIM MPEBOCXOJCTBOM HIPBHI SBISETCS BO3MOXKHOCTD
peliaTh OCHOBHYIO 3a/lady — oOydeHHe OOIICHHWI0 Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE MOCPEACTBOM OOIICHHUS
[Cepoctanona, 2015; Uynnua,2017].

O060011eHrne pe3yapTaTOB MPOBEACHHBIX HAYYHBIX MCCIEIOBAHUN U OMbITA BEAYIIMX MEAaroroB
MO3BOJISIET OMNpPENEIUTh OCHOBHBIE (PAKTOPhl MHTEHCU(DUKAIMK OOyUeHHUS HHOCTPAHHOMY S3BIKY:
[[eJICHANIPABIICHHOCTh ~ OOy4YeHWs;  yCTOWYMBAasT ~ MOTHBAIUS K  y4eOHOW  JCSITEIHbHOCTH;
MH()OPMATUBHOCTH COJICPXKAHUS 00Pa30BAHMSI; HCIIOIH30BAaHUE AKTHBHBIX METOI0B, (DOPM U TTPHEMOB
o0OyueHusl.

PosieBast urpa Kak oJlMH U3 NPHMEeMOB HHTeHCUPUKAINH 00yUeHUS HHOCTPAHHOMY
SI3bIKY B BOCHHOM BY3e€

Kak Obu1o cka3aHO paHbllle, OJHUM M3 CIIOCOOOB HMHTEHCH(UKAIMKU Ipolecca 00ydeHHs
MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B HESI3BIKOBBIX BY3aX SIBIII€TCA pojieBas urpa. Kak W3BecTHO, poneBas urpa
npeacTaBiasier co0OW MOJENMpPOBAaHHE COOBITHI, KOTOpHIE MPOHMCXOAAT B PEATbHOM MHUpPE B
OIIpEETICHHOE BpeMsl. YYaCTHUKH UTPBI JJOJDKHBI «BXKHUTBHCS» B POJIM CBOMX MEPCOHAXKEH M OTHITPAaTh
CBOW YCTAaHOBKH COTJIACHO CYIIECTBYIOIINM PEAITHSIM.

OO0pammasich kK BOIPOCY OOYYEHHUs YCTHOW pedd B BOCHHOM BY3€, CIEAYeT OTMETHTh Ba)KHOCTh
BBIOOpA JIEKCHKH, TPaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIMHA M PedeBhIX MIa0ioHOB. [Ipu 3TOM porneBast urpa
MO3BOJIACT HC NPOCTO OCYIICCTBIIATH pequoﬁ TPCHUHI', HO U YUHUT GBITI: OCO3HAHHBIM U COLUAJIBHO
YyBCTBUTEIHHBIM B IPOLIECCE MCIIONBb30BAaHMS MHOS3BIUYHBIX PEUeBBIX Mojeneil. byaydn cBoero poxa
pa3BlIcUCHHEM, pOJIeBas UIpa MOMOTAaeT YHTH OT MACCHBHOTO BIIAJACHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM H
CMOCOOCTBYET MOTPYXKCHHIO B CONMalbHYIO TMpodeccuoHanbuyo cpeay [[esreposa, 2009]. D.
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Toddnep, amepukanckuii pyryposor u myOIUIUCT, AaHATTU3UPYS POJIEBbIE UTPHI, IPEACTABICHHBIEC B
IuTepaType U KuHemarorpade, MpUXoAUT K BbIBOIY, YTO OCOOBIM BUJl PUCKOBAHHBIX UTP MO3BOJISET
TEM, KTO arpecCMBEH, OCBOOOJUTHCSA OT arpeccMu B Ipenaenax ompenesieHHbIX npaBmwi [Todduep,
2004]. B uenoM, Ha Hall B3IJISI IIMPOKOE IIPUMEHEHUE IPUEMOB POJICBOW UTPHI B MPAKTUKE YCTHON
pedr B BOEHHOM BY3€ CIIOCOOCTBYET PEUICHHIO CIIEAYIOMINX 3aau:

-o0ecreueHne CUTYaTUBHOCTH OOIICHHUS,;

-COCPEIOTOUYECHUE KYPCAHTOB Ha COJIEPKATEIBHON CTOPOHE BHICKA3bIBAHMS,

-(popMupoBaHNEe TOTOBHOCTH KYpCAaHTOB K NApTHEPCKOMY COTPYIHUYECTBY U KOOIIEPAIUH;

-00peTeHue 3MOIMOHATIFHOTO ONbITAa B3aUMOCHCTBHUS.

K xapakTepHbIMH OCOOEHHOCTSIM POJIEBBIX UTP B OTJIMYMHU OT MPAKTUKH 3ayYHBAHHUS PEUEBBIX
MaTTEPHOB 0€3 WX UCIOJIH30BAHUS B PEATBHOM CUTYAIIMH MOYKHO OTHECTH CIICIYIOIIHE:

-MHTEPAKTUBHBIN XapaKTep POJIEBON UIPBI

-00JIB11I0# BHIOOD 33JaHUM, TTO3BOJIAIOIIUX UMUTHPOBATH MPO(HECCHOHANLHBIE CUTYALIUN

-IICUXOJIOTUYECKOE PACKPETIOIICHHUE.

['oBOpst 0 TWpeuMyIIecTBaX pOJIEBOM WIPHI, CIEAYeT 0c000 OTMETHTH POJIb IPEIroaaBaTells,
pa3padaTbIBarOIIEro W OpraHW3yIOUIero JaHHBIA mpouecc. «IloCKONbKy MOCTHM)KEHHE YCIIEHIHBIX
pe3yapTaToB OOydYeHUs, B TOM YHUCIE WU MHOCTPAHHOMY SI3bIKY, B PELIAIOIIEH CTENEeHH 3aBUCHT OT
HAMpaBJIEHHOCTH, CTEMNEHH CaMOCTOSATEIbHOCTH, TPOSBICHHUS TBOPYECKHX CIHOCOOHOCTEH W
BHYTpPEHHEH aKTUBHOCTU 00y4aeMbIX, XapaKkTepa UX AesTeIbHOCTH, TO UMEHHO 3TH (DAKTOPBI JOTKHBI
CIIy’)KUTh BaXHBIM KpUTEpUEM BBIOOpa METO/a, KOTOPHIM IpENoJaBaTeib JOCTUTAeT B MpoIecce
00y4eHHs TOCTABJICHHBIX Tepe]l COO0H 3a1ad. YUYeT ¥ MPUMEHEHUE MeJarOrOM BBICIIIEH IIKOJIBI TAKUX
aCTEeKTOB MPEMNo/IaBaHus, KaK JKU3HEHHBIN OMBIT CTYJIEHTOB, MOTPYKEHUE B TEXHOS3BIKOBYIO CpEny,
MCIOJIb30BaHNE MEXIUCIUIUIMHAPHBIX CBS3EH, HAMPaBICHO Ha aKTUBU3AIIMIO S3BIKOBOM MOATOTOBKH
Oyaymux BOEHHBIX crenuanuctoBy [bakanoBa, 2015, 10]. 3ameruM Takxke, YTO TMOMHMO
WCIIOJIb30BAHUS PEJICBAHTHBIX JIUJAKTUYCCKUX MPHHIMIIOB OT TieJarora TpeOyeTcss Takxke
MICUXOJIOTHYECKass KOMIIETEHTHOCTh, KOTOpas MpeAroaraeT, MpexIe BCEro, MCUXOJIOTHYECKYIO
HaONIOIaTEeNbHOCTh U CIOCOOHOCTh aHANM3UPOBATH PA3BUTHE CHTYalldd H OMOIMOHAIBHBIC
MEePESIKUBAHUS YIACTHUKOB.

Taxum 00pa3oM, posieBast UTpa BBICTYIIAeT HE TOJIbKO MOIIIHBIM CPEJICTBOM MOTHBAIMH KYPCAaHTOB
K OBJIaJICHUIO NTHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, HO M CITIOCOOCTBYET YKPETIJICHUIO MEKIMYHOCTHBIX OTHOIICHHIH,
MTOCKOIIBKY SIBJISIETCSI CBO€OOPA3HOI MOJIENBIO COITUANBHON KOMMYHUKAIIUH.

JIyist IpUMEHEHHsI TIpUeMa POJICBOM MTPhl Ha YPOKaX aHTIHMICKOTO s3bIKa B BOGHHOM BY3€¢ HaMH
ObUTH pa3paboTaHbl MPAKTUYECKHUE 3a/IaHUs, TIO3BOJIIONINE KypCaHTaM MOOBIBATH B POJIM BOCHHBIX
KOPPECMOHIEHTOB. 3aJJaHUsI MOTYT OXBaThIBaTh ITUPOKUN CIIEKTP BOCHHOM JEKCUKHU, U HAlleTIeHbI HA
WCIIOJIb30BaHUE, TJaBHBIM 00pa3oM, TaKOro rpaMMaTHUYecKoro marepuana kak: Past Simple, Past
Continuous, Complex Sentence, Interrogative, Negative Sentence. B xoe poieBoit Urpsl, B iporiecce
BBITTOJTHEHUS 3aJJaHUH TTPEIIONaraeTcsl HapsIy ¢ pe4eBbIMH 000POTaMH, BEIPAKAIOIUMH COOCTBEHHOE
muenue (It seems to me, As far as | know, To my mind u 1.71.), UCTIOIb30BaTh BBIPAXKECHUS OLICHKU U
noOyxaenus (That’s fine, That’s awful, 1t’1l be better if.., | think.., You should u 1.1.. Kpome Toro,
HEO0OXOJIMMO aKTHUBHU3MPOBATh PA3TOBOPHBIC TATTEPHBI TPHUBETCTBHS M Tpomianus, s rpymm
KYpCaHTOB, UMEIOIIUX cIa0yi0 S3BIKOBYIO MOJTOTOBKY, PEKOMEHIYETCSl TIOATOTOBUTH KApTOUYKU C
OTOpaMH Ha HEOOXOMMBIE PEUEBBIC CTPYKTYPHI U KITHIIIE.

B nenowm, 11 mpoBeieHNs poJIEBOM UTPbI HEOOXOIUMO pa3padoTaTh ONpeIeIeHHBINA pa3 aTOuHbINA
MaTepua:

-kapTouku ¢ possimu (the journalist — author of the article, the editor, two interlocutors);
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-KapTOYKH, OOBSACHSIOIME JIeHCTBUSA YYACTHUKOB B COOTBETCTBUHU CO CLIEHAPUEM POJIEBON MIPbI
(Tabmn.1,2).

B nawane urpsl mpemnonaBaTenb OOCYXHaeT C KypCaHTaMH PYOPHKM BOCHHBIX KYPHAIOB W
IpearaeT KypcaHTaMm IOYyBCTBOBATh Ce0sl B POJIM JKYpHAIUCTOB U PEJAKTOPOB, & TAKXKE B POJIH
LIEH30POB, CIIOCOOHBIX OLEHUTh paboTy *kypHanucToB. IlpenonaBarens M3garaeT OCHOBHOM CIOXKET
UI'PBbl, COOOIIUB, YTO KTO-TO U3 HUX OYyZ€T BOEHHBIM KOPPECIIOHAEHTOM, KTO-TO PEJaKTOPOM BOEHHOI'O
KypHaia, a KTO-TO BBICTYIIUT B POJIH OOBEKTHUBHOTO KpuTHkKa. [IpernomaBarens npu HE0OXOAUMMOCTH
pa3bACHSAET, YTO, 10 MHEHUIO PEJAKTOPa, BOSHHBIM KOPPECIIOHAEHT JOJDKEH II0J1aTh MaTepual B 0ojee
3axBaThIBaIOIIEH MaHepe, YTOObI IPHUBIICYb KAK MOKHO OOJIbIlIE MOANUCYUKOB.

KypcaHTam pa3naroTcs KapTOYKH C 3aJaHUSIMU, U OHU JEJISATCS HA TPYIIIIbL:

1 rpymma — the military journalist and the author of the article and the editor;

2 rpynma — interlocutors.

VY4acTHUKM UTPBl HAUMHAIOT BBIIOJHATH CBOM 3aJaHUsA: KypCaHTBhI IIEPBOM I'PYIIIbI, UCIOJIb3Ys
TBOPUYECKHH IOAXOJ, COCTaBJISIOT CTaTbl0 B IIMCBMEHHOM BHJIE; YYaCTHUKM BTOPOM TI'PYIIIBI
00CYXal0T pyOpHKH BOCHHBIX )KYPHAJIOB, JeJasi aKIIEHT HAa MHTEPECHOM MaTepHalie, KOTOPbIi MOXKHO
TaM HalTH. 3aBEpIIUB CBOE 33/I1aHUE, YIACTHUKHU NIEPBOM TPYIIBI EPEAAIOT CTaThIO YYaCTHUKAM 2-i
IPYIIIBI, KOTOPHIE B CBOIO OY€pEb HAUNHAIOT Pa3bIIpbIBaTh CBOM poiiu. [lepBas rpymma Tem BpeMeHeM
o0cyx/1aeT pyOpUKU BOCHHOI'0 XKypHaja, JOKYCHpysCh Ha HAauOoJIee HHTEPECHBIX, C UX TOUKH 3PCHHUS,
KaTeropusix.

B tabmuue 1 m 2 mpexacraBieHbl 3aJaHusi, KOTOpPble HEOOXOIMMO BBIIOJHHUTH YYaCTHHKAM B
COOTBETCTBHUH CO CLICHAPUEM POJIEBOW UTPBI

Tab6auua 1 - 3axanus A1 BOCHHOI'0 )KYPHAJIUCTA U PeJaKTOPa BOCHHOI0 JKypHaJia

The military journalist The editor of the Journal of Military and Strategic
Studies

You are to describe the following events. You talk to one of the authors working for the journal.
?2?? You think that his article this time is not quite
You should give the title of the article. interesting.
Then you should change your story in order to make | Your task is to make him rewrite his story so that it
it more thrilling. would be more attractive for the readers. Give some
You and your editor should make a new title for your | advice how to improve the article
article

Ta6auuna 2 - 3aganus 1J1s NePBOro U BTOPOro eH30pa (YMTaTe i) BOEHHOI0 *KypHAaJia
1-st reader 2-d reader

You should start the conversation asking your | You should tell your interlocutor about different
interlocutor about different sections of the military | sections of a military journal and describe your
journal (War conflicts Analytical studies, Army, | favorite ones.
Weapons History, Interview with military men, | You have read the article from the the Journal of
International relations, Defense Aeronautics, Political | Military and  Strategic  Studies.Tell  your
science). Listen to his(her) story about the article | interlocutor about the article and see his reaction.
he(she) has just read. Express your opinion about the | You should discuss and agree on the appropriate
article. As far as you are concerned this article is not | journal where this article may be published
appropriate for this journalT Suggest some ideas

[IpenogaBatens B XOJ€ WIPbl OCYIIECTBISET HAONIOIEHWE 3a JNUCKYCCHEH M TIOMOTaeT IMpHu
HEOOXOJIMMOCTH CHPABISTHCS C JEKCUYECKHMMH U TPAMMATUYECKUMHU TpyaHOCTsMH. HeoOxomumo
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3aMETUTh, YTO CIIEAYET U30eraTh HCIOIb30BaHUS PYCCKOTO S3bIKa BO BPEMS HIPHL.

[lpn moaBeneHMM WTOrOB HEOOXOIMMO YUYUTHIBATH KAdyeCTBO JHMAIOTOB-AUCKYCCHH, W
COCTaBIICHHBIX cTaTei. B momonHeHune, MOKHO MPEIOKUTh KypCcaHTaM BbIOpaTh Hanbosee yIauHyro
Y 3aXBaThIBAOILYI0 padoTy. [IoMrMO 3TOr0, MOXHO OOCYAUTH CaMble HHTEPECHBIE PyOPUKH BOCHHBIX
KYpHAJIOB W/WJIM WHTEPECHBIC CTaTbU HAa BOCHHYIO TEMAaTHUKYy, HOBOCTHBIC CIOXKETHl M3 BOCHHOU
XPOHUKH.

3ak/IloYeHue

[TockonbKy NesTeNbHOCTH JIOZCH B BOGHHOH cepe upe3BbIuaiiHO pa3HooOpa3Ha, CIICHApUU IS
POJIEBOI UTPHI MOT'YT BapbupoBaThes. Kak mokasana nmpakTuka, KypCaHThl CaMH CITIOCOOHBI MpeiaraTh
HMHTEPECYIOIINE X CIOXKETHI, UYTO B 3HAUUTEIHHOU Mepe CIIOCOOCTBYET MOBBIMIEHUIO YP(EKTUBHOCTH
y4eOHOro mpoiecca.
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Abstract

The intensification of the teaching process leads to the effectiveness of foreign language
learning. Strong motivation, practical aims in language teaching and learning, content-based
approach, interactive techniques are considered to be the basis of the process of the intensification.
These strategies and techniques can help to progresses the communicating competences and social
important qualities. Based on the scientific research which underlines the importance of role play as
a means of the intensification of the foreign language teaching, it’s so much importance to study in
this field. Participants of the military role play are given particular roles to play in the conversation,
such as an exchange of the information about different sections of the military journal. They are
given specific instructions on how to act or what to say, as the military journalists, the editor of the
journal of Military and Strategic Studies and two readers. The participants will then act out the
scenario and afterwards there will be reflection and discussion about the interactions, such as
alternative ways of sections of the military journal. This scenario can then be acted out again with
changes based on the outcome of the reflection and discussion. This method allows participants to
engage when they are able and gives them time to consider their responses. It can reflect real
professional situations quite closely. Another advantage of using role-play is that it can enable
participants with low level language proficiency to take a part in the role-play.
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